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The LORD doth build up Jerusalem: he gathereth together the outcasts of Israel.
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19 PSA_147:03 He healeth the broken in heart: SahcPBirdet 238 tH8 wounds.
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And he shall set up an ensign for the nations, and shall assemble the outcasts of Israel, and gather together the
dispersed of Judah from the four corners of the earth.
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23 ISA_11:12 And he shall set up an ensign fortReiaidhslaiti®hall assemble the outcasts of Israel, and gather
together the dispersed of Judah from the four corners of the earth.
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Take counsel, execute judgment; make thy shadow as the night in the midst of the noonday; hide the outcasts;
bewray not him that wandereth.
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the outcasts; bewray not him that wandereth.
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L et mine outcasts dwell with thee, Moab; be thou a covert to them from the face of the spoiler: for the extortioner
isat an end, the spoiler ceaseth, the oppressors are consumed out of the land.
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23 ISA_16:04 Let mine outcasts dwell with the@ Mo BYhEE™ covert to them from the face of the spoiler: for
the extortioner is at an end, the spoiler ceaseth, the oppressors are consumed out of the land.
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And it shall cometo passin that day, [that] the great trumpet shall be blown, and they shall come which were
ready to perish in the land of Assyria, and the outcasts in the land of Egypt, and shall worship the LORD in the
holy mount at Jerusalem.
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23 ISA_27:13 And it shall cometo pass in that &3y Ffhat]-the BBkt trumpet shall be blown, and they shall come
which were ready to perish in the land of Assyria, and the outcasts in the land of Egypt, and shall worship the
LORD in the holy mount at Jerusalem.
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The Lord GOD which gathereth the outcasts of Isragl saith, Yet will | gather [others] to him, beside those that are
gathered unto him.
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23 ISA_56:08 The Lord GOD which gathereth friebiftea&s%F 14l saith, Yet will | gather [others] to him, beside
those that are gathered unto him.
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And upon Elam will | bring the four winds from the four quarters of heaven, and will scatter them toward all those
winds; and there shall be no nation whither the outcasts of Elam shall not come.
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And upon Elam will | bring the four winds from the four quarters of heaven, and will scatter them toward all those
winds; and there shall be no nation whither the outcasts of Elam shall not come.
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24 JER_49:36 And upon Elam will | bring the St idS 5 YAk four quarters of heaven, and will scatter them
toward all those winds; and there shall be no nation whither the outcasts of Elam shall not come.
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